
Глава 140

Зиджин ищет умение.

Утром воздух в горах был очень свежим и бодрящим, и буквально вибрировал от
переполнявших его звуков природы. В эту симфонию искусно были вплетено и пение птиц, и
шум ветра, шелест листвы, и даже шорох каких-то маленьких, что было очень приятно для
слуха. Аромат цветов, разносился ветром, и заполнял собой все пространство. Невозможно
было выразить, насколько комфортно было находиться в подобном месте.

Мастер Ян встал с постели и потянулся. Затем он взял копье, стоявшее у входа, и вышел,
держа копье наперевес.

Полчаса спустя Юй Чжи, молодой ученик Мастера Яна, подошел к нему и, взяв копье, передал
ему в руки полотенце. Увидев, что Мастер Ян в хорошем настроении, он сказал:

- Учитель, эта девушка все еще стоит на коленях у ворот. Она стоит на коленях уже два дня.
Если она продолжит стоять на коленях, я боюсь, что ее тело не выдержит этого.

Мастер Ян ответил с нескрываемым безразличием:

- Если она хочет стоять на коленях, позволь ей стоять на коленях. Позвольте ей самой
почувствовать трудности, а затем отступите, чтобы избежать поражения.

Юй Чжи больше не осмеливался говорить, но, после того как он подал Мастеру Яну завтрак, он
выскользнул, и посмотрел с сочувствием на Зиджин, которая продолжала упорно стоять на
коленях. Он подошел к ней и прошептал:

- Мисс, мой Учитель не берет женщин в ученики, так что вы должны просто отказаться от
своей идеи по этому поводу!

У Зиджин не было сил больше говорить в этот момент.

У Юй Чжи было очень жалко девушку, и он посоветовал:

- То, что решил мой Учитель, никто никогда не может изменить. Почему бы вам не вернуться к
себе домой.... - прежде чем он успел закончить свое предложение, он увидел, как Зиджин
упала на землю.

Когда Мастер Ян ел свой завтрак, он увидел, как Юй Чжи встревоженно ворвался в комнату:

- Учитель, это плохо. Эта девушка упала в обморок. Учитель, вы должны спасти ее!

Юй Чжи на самом деле надеялся, что Мастер Ян позволит Зиджин остаться, только по той
причине, что ему будет с кем поговорить. Кроме того, девушка может готовить еду, скорее
всего, более пригодную для употребления, нежели готовит он.

Мастер Ян вышел и увидел лежащую на земле Зиджин. Хотя он не принял Зиджин в ученицы,
он не мог позволить ей умереть. Он подошел и взяв девушку как котенка, занес в комнату и
буквально бросил ее на деревянную кровать.

- Дай ей миску каши. Она скоро проснется.



Ее физическая сила была действительно хорошей, она могла протянуть два дня и две ночи.
Конечно, настойчивость у нее тоже была на высоте. Жалко, что она девочка. Если бы она была
мальчиком, он бы ее обязательно принял. Так как она девушка, то ему стоит об этом просто
забыть.

Через час Юй Чжи снова прибежал к мастеру Яну и сказал:

- Учитель, это плохо. У этой девушки сейчас жар? Учитель, пожалуйста, пойди и взгляни!

Мастер Ян был убежден, что женщины доставляют только неудобства, но он не хотел видеть,
как Зиджин умрет у него в дворе. Он немедленно пошел в аптеку за лекарством, затем бросил
его Юй Чжи.

- Приготовь это.

Юй Чжи принял лекарство и занялся отваром.

Мастер Ян беспомощно покачал головой, глядя на своего молодого ученика, который убежал
готовить лекарство.

- У этого парня слишком нервный характер. Я не знаю, когда он сможет завершить свое
ученичество.

Тело Зиджин было в хорошем состоянии, поэтому после приема лекарства, температура быстро
снизилась, до нормальной отметки, и она, наконец, пришла в сознание. Когда она открыла
глаза, она заметила над собой деревянную балку, и поняла, что находится во дворе Мастера
Яна.

Когда Юй Чжи заметил, что девушка открыла глаза, его радости не было предела.

- Ты пришла в себя? Ты голодна? Я пойду и принесу тебе миску каши.

Зиджин выпила две миски каши, прежде чем ей стало немного лучше. Она почувствовала себя
несколько смущенной, когда вспомнила о том, что забыла поблагодарить, за заботу:

- Маленький брат, спасибо!

Раньше, когда она болела, о ней заботилась старшая сестра Цису Цзецзе. Это был первый раз,
когда о ней позаботился незнакомый маленький мальчик.

Юй Чжи улыбнулся и сказал:

- Меня зовут Юй Чжи, ты можешь звать меня Сяо Чжи, - сказав это, он только тогда забыл
назвать свою личность и поспешно добавил. - Я самый молодой ученик моего Учителя.

Если бы этот разговор услышал кто-то посторонний, он бы посмеялся над тем, настолько речь
Юй Чжи была бессвязна, и очевидно бы подумал, что у Юй Чжи либо проблемы с мозгом, либо
он просто глуп. Однако Зиджин не смеялась над мальчиком и просто сказала:

- Меня зовут Зиджин.

Юй Чжи было очень любопытно:

- Почему тебе, так нужно учиться у моего Учителя? Мой Учитель сказал, что не возьмет



женщину в ученики. Так почему же ты продолжала упрямо стоять на коленях? Ты стояла на
коленях два дня и две ночи, и даже не боялась, что тебя могут съесть волки…..

Если бы Юси была здесь, она бы определенно сказала: «Как мог быть такой болтун, учеником
такого известного Мастера».

Зиджин не знала, что ей сказать и, отставив миску, с благодарностью сказала:

- Большое спасибо.

Юй Чжи вместо того, чтобы смутиться, продолжил сыпать вопросами:

- Ты все еще не сказала мне, откуда ты? И почему ты должна учиться у моего Учителя?

Зиджин не стала скрывать правду, и рассказала ему все о своей ситуации:

- Я знаю, что Мастер Ян не примет меня в ученики, и я не осмеливаюсь питать эту
экстравагантную надежду. Я просто хочу, чтобы Мастер Ян дал мне несколько советов по
боевым искусствам.

Юй Чжи почувствовал, что услышал самую безумную вещь на свете:

- Ты действительно личная горничная младшей сестры, Второго Мастера Хан? Что вы делаете
здесь, в горах? Знает ли твой Учитель, что ты здесь?

Зиджин покачала головой:

- Она не знает. Я не осмелилась сообщить, об этом и моей Мисс.

Юй Чжи почувствовал, что встретил очень странного человека, и не замедлил рассказать об
этом Мастеру Яну:

- Мастер, эта девушка действительно странная.

Мастер Ян задумался на мгновение, прежде чем сказал:

- А теперь спустись с горы, а затем позови сюда своего Старшего брата Хана. Скажи ему, чтобы
он вернул эту девушку домой.

Юй Чжи был вне себя от радости. Он не спускался с горы больше полугода и очень хотел
спуститься в равнину. Но, прежде чем он смог открыто показать свою радость, он услышал, как
Мастер Ян добавил:

- Тебе нужно поспешить, и вернуться назад сегодня вечером.

Путь от горы до столицы занимала два часа, и это если ехать на лошади, а так как этот путь
придется проделать пешком, это было равносильно тому, что обратно придется возвращаться в
кромешной тьме. Юй Чжи почувствовал разочарование, и еще раз убедился в том, что его
Учитель был слишком жестоким.

Хан Цзянье был очень удивлен, когда узнал о том, что произошло, но он не пошел в
резиденцию, чтобы сообщить об этом Юси, а прямо последовал за Юй Чжи на гору.

Когда Зиджин увидела Хана Цзянье, она опустила голову и поздоровалась:



- Второй Мастер.

Мастер Ян махнул рукой, сказав:

- Я вижу, что эта девушка не солгала, и действительно она из вашей семьи, поэтому ты
спустишь ее с горы утром.

Ночью в горах можно было встретить много диких животных, и это было очень опасно, но если
бы Зиджин солгала, Мастер Ян выгнал бы ее со своего двора, без колебаний.

Зиджин встала с кровати и заявила:

- Я не вернусь. Мастер Ян, пожалуйста, позвольте мне остаться!

В ее словах было столько решимости, что всем присутствующим стало понятно - она не
вернется, пока не получит то, что хочет.

Хан Цзянье был приятно удивлен, таким упорством девушки и понимал, что преданность
Зиджин достойна поощрения. Он немедленно подошел к Мастеру Яну и предложил:

- Мастер, пойдемте, поговорим на улице!

Мастер Ян напомнил:

- Даже если ты начнешь осыпать меня потоком небесных цветов, я не возьму ее в ученицы.

Это был вопрос принципа, поэтому обсуждению не было места.

На лице Хана Цзянье появилась улыбка, когда он сказал:

- Разве ученик может повлиять на решение Мастера? И кто я такой, чтобы из-за меня менялись
правила? Мне есть, что сказать Учителю.

Ему было трудно сказать перед Зиджин некоторые вещи.

Они вышли во двор. Затем Мастер Ян сказал:

-Давай, я слушаю.

Хан Цзянье рассказал ему о ситуации связанной с Зиджин, и о том, что произошло в ночь
дворцового восстания. Затем он объяснил, почему Зиджин так желая научиться боевым
искусствам у Мастера Яна.

- Мастер, так уж получилось, что здесь не хватает повара, который разводил бы кухонный
огонь, поэтому вы можете просто позволить ей остаться и работать служанкой, которая будет
выполнять тяжелую работу.

Мастер Ян улыбнулся и задумался:

- Позволить ей работать служанкой, которая будет выполнять тяжелую работу?

Хан Цзянье сказал с улыбкой:

- Учитель, однажды вы сказали, что она родилась со сверхчеловеческой силой, потому что



Небеса благословили ее. Теперь она пришла к вам в дверь, чтобы постичь ваши навыки. Ради
всего святого, почему бы вам просто не оставить ее.

Когда он увидел, что Мастер Ян остался равнодушным, к его словам, он добавил:

- Учитель, вы же понимаете, что эта девушка на самом деле хороший саженец. Руководство
кулачного боя, которое вы попросили меня прислать, она выучила за три месяца.

Мастер Ян был действительно впечатлен словами Хана Цзянье.

- Я не ожидал, что ты будешь столь красноречив. Но, этого следовало ожидать, так как ты стал
опытным человеком, и работаешь в официальных кругах.

Хан Цзянье почувствовала себя сконфуженным:

- Учитель, просто скажите «да»! В любом случае, вам не нужно утруждать себя, ее обучением.
Будет достаточно, если вы сможешь дать ей несколько советов.

Зиджин не была знакома с Мастером Яном, но он был довольно хорошо знаком с ней. Когда он
узнал, что Зиджин очень сильна, он почувствовал, сожаление, что она была девушкой. Но,
теперь он посмотрел на эту ситуацию несколько с другой позиции.

- Так ты говоришь, что твоя младшая Четвертая отправила ее к Мастеру Дэн, чтобы она
научилась боевым искусствам, и это стоило 500 тэл серебра в год?

Мастер Ян был удивлен поведением Юси. Ум этой девушки был действительно глубоким. Он не
верил, что Хан Юси отправила свою личную горничную изучать боевые искусства без веских
на то причин.

Хан Цзянье кивнул:

- Ну, в целом это стоило ей еще несколько дороже, так как она платила еще сто тэл серебра за
питание и проживание.

После минутного размышления Мастер Ян сказал:

- Тогда скажи своей младшей сестре, чтобы она прислала мне 600 тэл серебра, и я обещаю дать
некоторые подсказки ее горничной.

Хан Цзянье обрадовался:

- Учитель, вы согласны оставить эту девушку?

- Я никому не показываю лицо, но просто не могу не показать его Небесам.

Мастер Ян давно занимался обучением и, конечно же, видел, что нынешние его ученики, ни на
что не пригодны, так как они глупы и ленивы.

- Учитель, как же вы мудры.

Мастер Ян не терпел лесть, поэтому сердито сказал:

- Поторопись в дом и ложись спать.



Юси, и не предполагала о том, что происходит, пока на следующий день Хан Цзянье не
рассказал ей о поступке Зиджин.

- Что? Зиджин пошла к горе Тайгун и преклонила колени перед воротами Мастера Яна, и так
простояла два дня и две ночи? Это просто немыслимо!!! Она даже не рассказала о том, что
собирается сделать.

Хан Цзянье рассказал ей об условиях Мастера Яна:

- Мой Учитель сказал, что обучение Зиджин обойдется тебе в пятьсот тэл серебра, за год. И сто
тэл серебра в год, за проживание и еду.

Хан Цзянье, хотел заплатить за это обучение сам, но боялся, что, если его Учитель узнает об
этом, они впоследствии поссорятся из-за этого.

Юси была сбита с толку и спросила:

- Неужели Мастер Ян, согласился обучать Зиджин?

Насколько Юси знала, Мастер Яна, то, как он категорически не расположен к обучению
девушек, она не могла поверить в реальность происходящего.

Хан Цзянье с улыбкой сказал:

- Учитель позволил Зиджин остаться, потому что у нее есть талант изучать боевые искусства, к
тому же она родилась со сверхчеловеческой силой. В противном случае, ни какие деньги, не
могли поспособствовать тому, чтобы он взял ее в свои ученицы. Между прочим, это полностью
заслуга, и Зиджин.

Юси, сразу же открыла коробку, и достала серебряный билет. Отдав деньги Хану Цзянье, она
напомнила ему:

- Второй брат, я надеюсь, ты поможешь мне сохранить этот секрет и никому не расскажешь о
том, что произошло. Если об этом, узнает наша бабушка, Зиджин, больше н когда не войдет в
ворота Государственной резиденции.

Это не имело большого значения, когда Зиджин брала уроки у Мастера – женщины, но Мастер
Ян был мужчиной, и это может испортить репутацию Зиджин.

Хан Цзянье кивнул и сказал:

- Не волнуйся, я никому об этом не расскажу. Даже, нашему Старшему брату.

Скрыть это дело было легко. В конце концов, Мастер Ян, почти всегда был на горе и редко
спускался. Кроме того, было очень мало людей, которые когда-либо бывали там, где он жил.
Так что, пока этим никто не интересовался, это легко можно было сохранить в тайне.

Юси просто не хотела проблем, и всячески надеялась на то, что все будет хорошо.
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